ot
B nA R R
RISy
3}..1—. ..r._..«,._a.‘-....

A

ey



INDEX HOLSTERS

serie OS2

FONDINA ASCELLARE IN CORDURA

Fondina ascellare in cordura termoformata con sistema di sicurezza
e doppio porta caricatore.

Il sistema di sicurezza “Vega Pull Side” blocca 'arma
automaticamente al suo inserimento in fondina, per estrarre

I'arma & sufficiente spostare la leva della sicura verso l'interno.

E’' possibile portare la sicurezza ad un livello due spostando

il grilletto di blocco in posizione di fermo all” interno

della leva di di sicurezza.

ORIZZONTAL SHOULDER CORDURA HOLSTER

Horizontal shoulder cordura molded holster
with double magazine cases.
Mounts inside the automatically safety system
Vega Pull Side: reinserting the firearms into
the holster the safety catch which acts on the
trigger guard automatically reactived; to pull
out the holster simply pull side the inside lever, Disponibile per /Available for
It is possible to insert a second level of safety Beretta | 92/98
with an a movable catch that block the safety Glock 17/22/19/25/26/27
level. HEK USP, USP Compact,
P2000
Sig Sauer | 2022
Walther | P99

serie SU1
FONDINA IN CUOIO

Fondina in cuoio da cintura con sistema di sicurezza. Il sistema di sicurezza “Vega Pull Side”
blocca I'arma automaticamente al suo inserimento in fondina, per estrarre I' arma & sufficiente
spostare la leva della sicura verso I' interno. E' possibile portare la sicurezza ad un livello due
spostando il grilletto di blocco in posizione di fermo all’ interno della leva di di sicurezza.

Inclusi doppi Supporti passanti in tecno polimero stampati ad iniezione:

1° Passante VH-Paddle con possibilita di cambiare I inclinazione , altezza dell’ arma rispetto alla

Fondine cordura e pelle - cordura, and leather holsters

Borse e zaini ,oacks and bags cintura ed altezza del blocco sulla cintura.
e ) 2° Passante VH-Holes doppia asola con possibilita di cambiare I inclinazione, altezza dell'arma
Protezioni - Protections rispetto alla cintura ed altezza dei blocchi cintura. Passante doppia asola incluso
Fondine ed accessori in mimetico vegetato italiano - /talian camouflage holsters and accessories BELT LEATHER HOLSTER
Belt leather holster with automatic safety system. Mounts inside the automatically safety system
GLOVES DIVISION Vega Pull Side: Reinserting the firearms into the holster the safety catch which acts on the
. . ' : trigger guard automatically reactived; to pull out the holster simply pull side the inside lever, it is
Misure guanti e cataloghi - Glove sizes and catalogues possible to insert a second level of safety with an a movable catch that block the safety level.

Including double tecno polymer belt support systems : Uit Cile e Bait 1o

1° VH-Paddle with the possibility of to ad just the Inclination angle, the high of the holster respect Disponibile per / Available for
the belt and the belt retention high. Beretta

2° VH-Holes with double loops and the possibility of to adjust the Inclination angle, the high of the

holster respect the belt and the belt retention high.

serie SUS2

FONDINA CORDURA TERMOFORMATA DA CINTURA

Fondina in cordura termoformata da cintura con sistema di sicurezza. Il sistema di sicurezza
“Vega Pull Side” blocca I'arma automaticamente al suo inserimento in fondina, per estrarre I
arma & sufficiente spostare la leva della sicura verso I' interno. E' possibile portare la sicurezza
ad un livello due spostando il grilletto di blocco in posizione di fermo all’ interno della leva di di
sicurezza. Inclusi doppi Supporti passanti in tecno polimero stampati ad iniezione:

1° Passante VH-Paddle con possibilita di cambiare I inclinazione , altezza dell’ arma rispetto alla
cintura ed altezza del blocco sulla cintura.

2° Passante VH-Holes doppia asola con possibilita di cambiare I inclinazione, altezza dell'arma

rispetto alla cintura ed altezza dei blocchi cintura. Passante doppia asola incluso
BELT THERMO MOLDED CORDURA HOLSTER
— Belt Thermo molded Cordura holster with automatic safety system. Mounts inside the
Automatically safety system Vega Pull Side: Reinserting the firearms into the holster the safety
= 8 {\ "\l \ catch which acts on the trigger guard automatically reactived; to pull out the holster simply pull
;" side the inside lever, it is possible to insert a second level of safety with an a movable catch that Including double holes belt J
K [k\ block the safety level. Including double tecno polymer belt support systems: el CORHS N BE 160
MGMT SYS 1° VH-Paddle with the possibility of to ad just the Inclination angle, the high of the holster respect Disponibile per /Available for

H g the belt and the belt retention high. Beretta
kiwa H U'q' [’ J H h 2° VH-Holes with double loops and the possibility of to adjust the Inclination angle, the high of the
holster respect the belt and the belt retention high.

\Walther
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Passante doppia asola incluso

Including double holes belt loop

Disponibile per /Available for

Beretta 92/98, 84, Px4
Detective,

Colt Python 22", 4", King
Cobra 4"

Glock 17,19, 22, 23, 26,
27,30, 31,

Ruger GP100 4", SP101 2%"
USP/USP COMPACT,

A P2000

Sig Sauer  |2022
Rev. J Frame 2°,

S&W K Frame 272" 3" 4,
L Frame 4"

Taurus PT92, Rev 2"

\Walther [ZEE)

serie TUZ

Fondina in cordura da cintura, con sicura a sgancio rapido e sistema “Vega
Stop Snap”. Inclusi doppi supporti passanti in tecno polimero stampati ad
iniezione:

1° Passante VH-Paddle con possibilita di cambiare I" inclinazione , altezza dell’
arma rispetto alla cintura ed altezza del blocco sulla cintura.

2° Passante VH-Holes doppia asola con possibilita di cambiare I inclinazione,
altezza dell'arma rispetto alla cintura ed altezza dei blocchi cintura.

Cordura molded belt holster with ad. Thumb snap lace with “Vega stop snap”
system. Including double tecno polymer belt support systems :

1° VH-Paddle with the possibility of to ad just the Inclination angle, the high
of the holster respect the belt and the belt retention high.

2° VH-Holes with double loops and the possibility of to adjust the Inclination
angle, the high of the holster respect the belt and the belt retention high.

A2k

~

J

Passante doppia asola incluso

Including double holes belt loop

Disponibile per / Available for

Beretta 92/98, 84, Px4
Colt Gavemamenﬁ, Detec-
tive, Python 22", 4"
King Cobra |4”
Glock 17,19, 20 21, 22,
23 26, 27, 30, 31,
Ruger GP100 4", SP101 2%"
HaK USP/USP COMPACT,
P2000
Sig Sauer | 2022
Rev. J Frame 2°,
S8W K Frame 2%" 3" 4",
L Frame 4"
Spriendfield | 7977 'S
Taurus PT92, Rev 2"
Walther P399

serie TU1

Fondina in cuoio da cintura. Aperta. Sicura ad elastico removibile.

Inclusi doppi supporti passanti in tecno polimero stampati ad iniezione:

‘° Passante VH-Paddle con possibilita di cambiare I" inclinazione , altezza dell’
arma rispetto alla cintura ed altezza del blocco sulla cintura.

2° Passante VH-Holes doppia asola con possibilita di cambiare I inclinazione,
altezza dell'arma rispetto alla cintura ed altezza dei blocchi cintura.

Leather belt holster with removeble elastic safety catch, retention screw for
some models.

Including double tecno polymer belt support systems :

1° VH-Paddle with the possibility of to ad just the Inclination angle, the high

of the holster respect the belt and the belt retention high.

2° VH-Holes with double loops and the possibility of to adjust the Inclination

angle, the high of the holster respect the belt and the belt retention high.

CEEE:

BORSE E ZAINI

2834 CARGO LARGE TRAVEL BAG

Comparto interno imbottito per la protezione di strumenti elettronici tipo computer portatili, con pannello
Multitasca adattabile e rimovibile, tasca retro per documenti con chiusura a cerniera e tasca segreta frontale
compatibile con “Sistema Velcrabile 2VS Pag. 32" per il porto di pistola o altri accessori. Tasche di varie
dimensioni sul fronte e doppie tasche laterali a capacita variabile per il trasporto di radio, bottiglie ed altro.
Tracolla regolabile con sistema antiscivolo.
Misure: 55 x 31 x h 30 cm

Inner padded compartment for the protection of electronic instruments
such as laptops, with an adaptable and removable multi-pocketed panel, a
back pocket for documents with fastener and secret front pocket compatible
with the “Velcro System2VS pag 32" in order to carry a weapon or other
accessories. Pockets in several dimensions on the front and double lateral
pockets for various uses such as the carrying of radios, bottles and other
items. Adjustable shoulder strap with an anti-slide system.

Measures: 55 x 31 x h 30 cm

2ZM16

Schienale Imbottito e rinforzato internamente con stecca aluminio
amovibile. Cinghie contenimento laterali e bilanciamento superiori.
Spallacci e fascia lombare imbottiti. Tasca grande capacita con apertura
totale e nastri interni per ancoraggio equipaggiamento. Tasca media
capacita. Sitema di nastri modulari laterali e frontali per I inserimento
di piti accessori.

Predisposto per sistema idratazione.

Sistema inferiore di ancoraggio per I'uso in aviolancio.

Maniglia rinforzata.

Misure: 24 x 40 x h 58 cm

Padded back panel with movable inside aluminum bar lateral restraining
straps and upper straps for added load stability.

Padded and anatomic waist belt and adjustable shoulder straps.

Large compartment with total opening with inside straps to anchorage
equipment, medium compartment with zip and buckle clousure. Side and
front Modular System laces.

Built- in jump harness with heavy duty parachute webbings drag/ carry
handle.

Hydration system compatible.

Sizes: 24 x 40 x h58 cm

WWW.VEGAHOLSTER.COM
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PROTECTIONS

cod. OE29

GINOCCHIERE “WARRIOR"

Ginocchiere “Warrior” in nylon e polimero alta resistenza con superficie armata per un maggiore
stabilita, grip e attenuazione dell’ impatto con il terreno, la particolare forma laterale rende
la ginocchiera pit avvolgente e protegge il ginocchio anche lateralmente, il particolare tipo
di aggancio fast rende I' aggancio e sgancio della stessa pit veloce e le due fascie elastiche
antiscivolo aumentano I aderenza al ginocchio ed al tempo stesso il comfort.

Gli occhielli inferiori di fissaggio della parte in Polimero sono stati spostati verso il basso in
modo da evitare noiose infiltrazioni di terra nella fessura sottostante e in modo da seguire
maggiormente il ginocchi nel suo piegamento.

“WARRIOR” KNEE PADS

Warrior knee pads made in nylon and plastic reinforce part with tank surface for a better stability,
grip and protection during the impact with the ground, the particular sides shape give more
protection to the knee also on the sides, the fast buckle closure permit a better and more velocity
attach. And the two elastic NO slip bands give more comfort and grip on the knee.

The fixed eyelets have been lower in order to avoid annoying infiltrations of land and for one
greater folded adhesion to the knee.

-

cod. OE30

GINOCCHIERE SILENT IN NEOPRENE .

Ginocchiere silent in neoprene. Imbottitura e gomma antiscivolo nella zona di appoggio.
Doppia regolazione a velcro.

SILENT NEOPRENE KNEE PADS

Silent neoprene knee pads with padded and No-Slip rubber in the pres zone.
Velcro adjustable double bands.

1 [@ )
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cod. OE31

GOMITIERE SILENT IN NEOPRENE

Gomitiere Silent in neoprene. Imbattitura e gomma antiscivolo nella zona di appoggio.
Doppia regolazione a velcro.

SILENT NEOPRENE ELBOW PADS

Silent neaprene elbow pads with padded and No-Slip rubber in the pres zone.
Velcro adjustable double bands.

@l /
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ITALIAN CAMOUFLAGE HOLSTERS AND ACESSORIES

cod. PA270

FONDINA COSCIALE TACTICAL IN CORDURA

Fondina cosciale in cordura, sgancio rapido con sicura. Terza sicura regolabile ad elastico ed
asportabile. Porta caricatore di riserva con pattina regolabile.

Fasce cosciali con doppio binario antiscivolo. Fibbia di sicurezza a tre pulsanti.

Paosizione cosciale altezza regolabile o altezza cintura senza prolunga e fasce cosciali.

TACTICAL THIG HOLSTER IN CORDURA

Tactical thig holster in cordura, quick release with safety lace, adjustable and removeble. Third
safety tubolar/elastic system. Adjustable flap magazine case. Two different positions. on the
leg adjustable high or direct on the belt without thigh support and bands. Thigh support with 3

points safety buckle. No slip bands.

[ JGEl=—

serie MIB2

FONDINA MILITARY
IN CORDURA E
POLIMERO AD
INIEZIONE

Fondina military ambidestra
in cordura e polimero ad iniezione.
Pattina a sgancio rapido.
Passante amovibile in acciaio.
Asole per cinture h 4 cm.
Bacchetta di pulizia canna inserita
nella fessura frontale.

Copertura ponticello arma.
Possibilita di inserimento sgancio rapido
(incluso).

Optional: kit cosciale 2K13, kit ascellare
2K11.

CORDURA MILITARY HOLSTER REINFORCED WITH POLYMER INSERT

Cordura military ambidextrous holster reinforced with polymer insert, quick release flap,
amovible steel belt loop, belt loops for 4 cm belt use, barrel cleaning stick inserted in front
side, possibility to insert the quick release (included). Possible optional: thigh kit item 2K13
and shoulder kit 2K11.

Disponibile per / Available for

L/Auto

L/Auto Compact

J

-~ B

cod. 2K93

KIT COSCIALE PER QUATTRO CARICATORI, DOPPIO USO

Kit cosciale per quattro P/Caricatore AR70/90, M16, supporto cosciale
amovibile per uso direttamente in cintura tramite doppi passanti, doppi
nastri cosciali antiscivolo. Pattine porta caricatori regolabili in altezza e
amovibili. Divisorio interno in Elastico.

FOUR MAGAZINE AR70,/90

Four magazine AR70/90, M16 tactical thigh pouch
made in cordura. Padded on the back. You can

use without the leg system direct on the belt with
double belt loops. No-slip leg straps, cover flaps
adjustable and removeble. Elastic inside dividing.

J

-~

cod. 2K13

KIT COSCIALE PER MB2

Kit cosciale per MB2 in cordura rinforzato con
polimera. Nastro antiscivolo. Altezza regolabile.
Possibilita di inserimento P/caricatore.

THIGH KIT FOR MB2

Cordura and polymer thigh kit for MB2. No slip
webbing, adjustable high, possibility to insert the
magazine case.

~

cod. 2P50

PORTA CARICATORE
P/caricatore cordura con passante nastro regolabile a velcro.

MAGAZINE HOLDER
Cordura magazine case, adjustable nylon belt loop.

WWW.VEGAHOLSTER.COM
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cod. 2P55

PORTA CARICATORE DOPPIO

P/caricatore doppio cordura con passante polimero.
2 posizioni orizzontale o verticale.

DOUBLE MAGAZINE HOLDER

Cordura double magazine case. Plastic belt loop
orizontal or vertical positions. Retention screws.
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S Lining (Elastic Spectral. Is a special lining in Spectra
with an elastic percentage that gives to the glove a greater adhesion and
consequently a greater sensitivity characteristic which is very difficult to find
in a glove with high cutting resistance. All Gloves with anti-cut soft linings
have more or less cut resistance degree (on a scale from 1 to 5 according the
international norms), but any of them doesn’ t guarantee total 100% protection.
Fodera ES (Elastic Spectral. L una speciale fodera in
Spectra con una percentuale elastica che da al guanto una maggiore aderenza
alla mano e di conseguenza una maggiore sensibilita. Caratteristica molto
difficile da trovare in un guanto con alta resistenza al taglio.

Si fa presente che tutte le fodere considerate in tessuto antitaglio, hanno
una resistenza al taglio piti 0 meno alta (scala da 1 a 5 secondo le normative
internazionalil, ma non garantiscono una protezione totale al 100%.

OF System (Turn on the gers). Is a special
construction of the glove that turns around the final part of the fingers and ends
with the junction on the dorsal part of the same; such system favors sensitivity
and attenuates the annoyance that standard construction can give in this point.
Sistema TOF (Turn on the Fingers). £ una speciale
costruzione del guanto che gira attorno alla parte finale delle dita e finisce
con l'attaccatura sulla parte dorsale delle stesse. Tale sistema favorisce la
sensibilita e attenua il fastidio che la costruzione standard puo dare in questo
punto.

)ISH Molding (On the Shag Hand). When the hand
is in its natural position it does not have a straight shape but is slightly bent
towards the closing, such a molding does not force the position of the hand
because it accommodates the natural position, moreover it facilitates the grip of
arms, instruments, objects etc.
Modellatura OSH (On the Shape Hand). La
mano in posizione naturale ha una forma non dritta ma leggermente curvata
verso la chiusura e tale modellatura non forza la posizione della mano perché
accompagna la posizione naturale, inoltre agevola I'impugnatura di armi,
strumenti, oggetti, etc.

leoprene Wrist with VH lace in rubber. The
construction of the inferior part of the glove in this material gives greater
protection to the external part of the wrist (that which is mainly subjected
to hits), the one wich it gives greater adhesion and stability thanks to its
elastic characteristic and to the use of the adjustment by velcro through
the lace in printed and injected rubber, compatible with wrist-compass or
wrist-thermometer or other similar accessories that have 3/ 4 * watchband
passage.
Polso in neoprene con laccio VH in gomma.
La costruzione della parte inferiore del guanto in questo materiale da
una maggiore protezione soprattutto alla parte esterna del polso (quella
maggiormente sottoposta agli urtil, inoltre da una maggiore aderenza e
stabilita grazie alla sua caratteristica elasticita e all'uso della regolazione a
velcro tramite il laccio in gomma stampato a iniezione compatibile con bussola,
termometro o altri accessori simili aventi passaggio a ponte di 3/ 4",

‘nuckle protection. During a Police and/or Military operation,
the part of the hand that is mainly submitted to contact with walls, ground,
blunt objects would be the knuckles of the fingers and of the hand, in this point
VH has inserted Polymer or leather or padded leather protection along the
destination of use varying on the model of glove.

Protezioni nocche. Durante un'operazione militare e/o di polizia, le
delicate nocche delle dita sono le parti della mano maggiormente sottoposte al
contatto con pareti, terra, oggetti contundenti e, proprio in questi punti, la VH

ha inserito delle protezioni in polimero o in pelle o in pelle imbottita, secondo la
destinazione d'uso dei diversi modelli di guanto.

ling for coupling to port s cem. This special ring,
besides, having the function of coupling for the transport through a shackle on
a belt or backpack, it is also useful, thanks to its wide anti-slide surface, to
facilitate the placement of a glove when one of the two is already worn.
Anello per aggancio a sistema di porto. Questo
speciale anello oltre ad avere la funzione di aggancio per il trasporto tramite un
moschettone sul cinturone o sullo zaino, e utile, grazie alla sua ampia superficie
antiscivolo, per facilitare l'inserimento del guanto quando uno dei due é gia
indossato.

GUANTI PROFESSIONALI PROFESSIONAL GLOVES

cod.
patent pending

Dettagli di Costruzione:

e avambraccio DX con finestra sulla tasca interna. ® Avambraccio SX con finestra sul polso.
3) copertura delle finestre con chiusura a velcro. ® Anelli Elastici per il fissaggio di penne/
pennarelli. ® Pelle sul palmo per dare un maggiore grip e resistenza. ® Elastico sul palso. ®
Tessuto misto NOMEX + KEVLAR per una alta resistenza al calore ed alla abrasione. ® Sulla
fine dell' avambraccio regolazione con elastico e tirante. ® Cuciture con alta resistenza all’
usura.

Misure disponibili M, L, XL.

Constructions details:

e On the Right sleeve: inside pocket with external window. ® On the Left sleeve. window on
the wrist. ® Windows cover in Nomex+Keviar with velcro clousure. ® Elastic holes for to fix
pen/pencil ® 1st quality leather on the palm for a better resistance and grip. ¢ NOMEX +
KEVLAR mix for high resistance to heat and abrasion. ® Seams with an exorbitant amount
of resistance to wear and tear. ® Elastic retantion on the wrist. ® Plastic Elastic Cord Lock
on the end sleeve for retention adjustament

Sizes available M, L, XL

Sui manicotti dei guanti sono posizionate due finestre (con copertura in tessuto
Nomex + Kevlar) di cui una utile per la visione di strumenti indossati sul polso
quali orologi, bussole, altimetri, gps, etc. L altra utile per depositare e vedere
piantine, disegni, piani, fotografie, tessere riconoscimento, soldi, carte di credito
etc.

TOSSISTEM

international patent pending

On the long sleeves of gloves there are two windows (with a Nomex + Kevlar
flap cover], the first directly on the left wrist to see clock, gps, compass,
thermometer and any items that can be wear on the wrist, the second on the
right hand with sight on the inner pocket in order to carry and in order to see
maps, drawings, plans, instructions, photos, id, moneys, credit cards and other
similar items.

cod.

patent pending

Dettagli di Costruzione:

e Avambraccio DX con finestra sulla tasca interna. ® Avambraccio SX con finestra sul polso.
 Copertura delle finestre con chiusura a velcro. ® Anelli elastici per il fissaggio di penne/
pennarelli. ® Pelle lavorata al laser sul palmo per dare un maggiore grip. ® Sul palmo,

strato di pelle a rinforzo delle zone di maggior usura. ® Elastico sul polso. ® Tessuto misto
Nomex+ Kevlar per un‘alta resistenza al calore e all'abrasione. ® Sulla fine dell'avambraccio,
regolazione con elastico e tirante. ® Protezione in polimero sulle nocche. ® Protezione in pelle
della parte esterna delle dita. ® Cuciture con alta resistenza all'usura.

Misure disponibili M, L, XL.

Constructions details.

e On the Right sleeve inside pocket with external window. e On the Left sleeve window on
the wrist. ® Window flap cover in Nomex+Kevlar with velcro clousure.

e Elastic rings to fix pen/pencil. ® First quality goat skin with special woven anti-wear
treatment Nomex + Kevlar mix for high resistance to heat and abrasion.

e Hard Polymer protection on the knuckles. ® Seams with an exorbitant amount of
resistance to wear and te Elastic retention on the wrist. ® Plastic elastic Cord Lock on
the end sleeve for retention/adjustament. ® Ring for coupling to port system.

Sizes available M, L, XL

WWW.VEGAHOLSTER.COM
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GUANTI PROFESSIONALI PROFESSIONAL GLOVES

cod.

 Pelle lavorata al laser sul palmo per dare un maggiore grip.

e Strato di pelle a rinforzo delle zone di maggior usura.

® Fascia elastica e pelle con regolazione a velcro sul polso.

® Tessuto misto Nomex + Kevlar per un‘alta resistenza al calore e all'abrasione.
® Protezione in polimero sulle nocche.

® Imbottitura di protezione avambraccio esterno.

 Cuciture con alta resistenza all'usura.

® Anello in nylon per aggancio a sistema di porto.

Misure disponibili M, L, XL, XXL

e First quality goat skin with special woven anti-wear treatment.

e Nomex + Kevilar mix for high resistance to heat and abrasion.

® Hard polymer protection on the knuckles.

e fForearm External Padded Protection.

e Seams with an exorbitant amount of resistance to wear and tear.
e Large adjustament leather band with velcro clousure on the wrist.
e Ring for coupling to port system.

Sizes: M, L, XL, XXL

@0 /

cod.

 Pelle caprina 1% qualita con speciale trattamento anti-usura. ® Tessuto misto Nomex + Kevlar per un‘alta
resistenza al calore e all'abrasione. ® Doppio elastico fronte/retro e chiusura a velcro sul polso.

* Protezione in pelle sulle nocche delle dita. ® Protezione in polimero sulle nocche.

 Cuciture con alta resistenza all'usura. ® OSH - modellato direttamente sulla mano per una perfetta vestibilita.

o Sistema TOF con il giro-dita senza cuciture per una maggiore sensibilita.

* Rinforzo sul palmo in pelle improntata con gomma antiscivolo per una maggiore aderenza sull'arma o sull'oggetto
impugnato.  Rinforzo in pelle sul dorso del pollice. ® Anello per aggancio a sistema di porto.

Misure disponibili M, L, XL

o First quality goat skin with special woven anti-wear treatment. ® Nomex + Keviar mix for high resistance to heat
and abrasion. ® Double elastic front and back and velcro closing on the wrist.

® [eather protection on the knuckles of the fingers. ® Polymer protection on the knuckles.

e Seams with an exorbitant amount of resistance to wear and tear. ¢ OSH modeled directly on the hand for a
perfect fit. ® TOF system with turning fingers without seams for greater sensitivity.

e Reinforced leather palm imprinted with anti-slide rubber for greater adhesion on the arm or seized object.

® Reinforced leather on the back of the thumb. e Ring for coupling to port system.

Sizes: M, L, XL

cod.

 Pelle caprina 1° qualita con speciale trattamento anti-usura. ® Tessuto misto Nomex + Kevlar per unalta resistenza al
calore e all'abrasione. ® Doppio elastico fronte/retro e chiusura a velcro sul polso.

* Protezione in pelle sulle nocche delle dita. ® Protezione in polimero sulle nocche.

 Cuciture con alta resistenza allusura.

® OSH - modellato direttamente sulla mano per una perfetta vestibilita.

 Rinforzo sul palmo in pelle improntata con gomma antiscivolo per una maggiore aderenza sull'arma o sull’'oggetto impugnato.
* Rinforzo in pelle sul dorso del pollice.

* Anello per aggancio a sistema di porto.
Misure disponibili M, L, XL

e First quality goat skin with special woven anti-wear treatment. ® Nomex + Keviar mix for high resistance to
heat and abrasion.  Double elastic front and back and velcro closing on the wrist.

e Leather protection on the knuckles of the fingers. ® Polymer protection on the knuckles.

e Seams with an exorbitant amount of resistance to wear and tear.

e OSH modeled directly on the hand for a perfect fit.

e Reinforced leather palm imprinted with anti-slide rubber for greater adhesion on the arm or seized object.
 Reinforced leather on the back of the thumb.

® Ring for coupling to port system.

Sizes: M, L, XL
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e Pelle caprina 12 qualita con speciale trattamento anti-usura. ® Doppio elastico fronte/retro e chiusura a velcro
sul polso. ® Protezione imbottita sulle nocche delle dita. ® Protezione in polimero sulle nocche.

e Cuciture con alta resistenza all'usura. ® OSH - modellato direttamente sulla mano per una perfetta vestibilita.
e Sistema TOF con il giro-dita senza cuciture per una maggiore sensibilita.

* Rinforzo imbottito sul palmo in pelle improntata con gomma antiscivolo per una maggiore aderenza sull'arma o
sull'oggetto impugnato. ® Rinforzo imbottito in pelle sul dorso del pollice.

¢ Anello per aggancio a sistema di porto. ® Imbottitura di protezione laterale sul polso.

Misure disponibili M, L, XL

e First quality goat skin with special woven anti-wear treatment.

e Double elastic front and back and velcro closing on the wrist. ® Leather protection on the knuckles of the
fingers. e Polymer protection on the knuckles. ® Seams with an exorbitant amount of resistance to wear and
tear. ® OSH modeled directly on the hand for a perfect fit. ® TOF system with turning fingers without seams
for greater sensitivity. ® Reinforced padded leather palm imprinted with anti-slide rubber for greater adhesion
on the arm or seized object. ® Reinforced padded leather on the back of the thumb. e Ring for coupling to port
system. e Padded lateral protection on the wrist.

Sizes: M, L, XL

cod.

e Pelle scamosciata sul palmo con doppio strato nelle zone di maggior usura.

*Polsino in neoprene per una maggiore aderenza e protezione. ® Laccio VH con regolazione a velcro sul polso.
e Tessuto 3D a rete per una maggiore respirabilita. ® Protezioni in polimero sulle nocche.

e Cuciture con alta resistenza all'usura. ® Strisce di silicone su indice, pollice e palmo, per un maggiore grip sullarma.
* Parte in spugna sul dorso del pollice.

e Anello in nylon per aggancio a sistema di porto.
Misure disponibili M, L, XL, XXL

e Chamude Synthetic leather palm wilth double reinforce. ® 3D knit spacer fabbric and spandex on the back.

e Hard Polymer protection on the knuckles of the fingers.

e Hard Polymer protection on the knuckles. ® Seams with an exorbitant amount of resistance to wear and tear.

e The index and Thumb fingers imprinted with anti-slide stripes of silicon rubber for greater adhesion on the arm
or seized object. ® Terry Cloth on the back of the thumb.

e Cuff in Neoprene for greater adhesion and protection. ® VH Lace with velcro on the wrist.

e Ring for coupling to port system.

Sizes: M, L, XL, XXL
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® Sul palmo pelle ovina 1® qualita, spessore minimo e trattamento antiscivolo.

 Sul dorso Licra con stampaggio alta frequenza per le parti maggiormente sottoposte all'usura.
 Polsino in neoprene per una maggiore aderenza e protezione.

* Laccio VH con regolazione a velcro sul polso.

 Cuciture con alta resistenza all'usura.

e Altissima sensibilita.

Misure disponibili M, L, XL

e On the palm first quality sheep skin, minimal thickness, anti-slide treatment.
e On the back Lycra with printing reinforce parts on strategic points.

e Cuff in Neoprene for greater adhesion and protection.

o /H lace with adjustable velcro on the wrist.

e Seams with an exorbitant amount of resistance to wear and tear.

e Highest sensitivity.

Sizes: M, L, XL

cod.

® Pelle 1?2 qualita.

* Fodera speciale Elephant Shark Skin con alta resistenza alla penetrazione di aghi ed siringhe.
 Paolsino in Neoprene per una maggiore protezione ed aderenza.

e | accio VH con regolazione a velcro sul polso.

 Tre cuciture a costola sul polso.

 Cuciture ad alta resistenza.

® OSH — modellato direttamente sulla mano per una perfetta vestibilita.

Misure disponibili M, L, XL

o First quality goat skin.

e Special Elephant Shark Skin Puncture and Needles resistance inside lining.
o Cuff in Neoprene for greater adhesion and protection.

e /H Lace with adjustable Velcro on the wrist.

® 3 ribbed seams to on the back.

e Seams with an exorbitant amount of resistance to wear and tear.

o O5H modeled directly on the hand for a perfect form of the hand.

Sizes: M, L, XL

cod.

® Pelle Prima qualita.
* Foderato in Armortex tessuto antitaglio rispondente alle normative CE EN 388 Con grado di resistenza al taglio certificato 5.
 Paolsino in Neoprene per una maggiore protezione ed aderenza.
 Laccio VH con regolazione a velcro sul polso.

* Tre cuciture a costola sul polso.

 Cuciture ad alta resistenza.

® OSH — modellato direttamente sulla mano per una perfetta vestibilita.
Misure disponibili S, M, L, XL

o 1st quality goat skin

o No Cut Armortex inside lining that answer to the CE EN 388 Normative with maximum grade of resistance Level 5.
e Cuff in Neoprene for greater adhesion and protection

o /H Lace with adjustable Velcro on the wrist

® 3 ribbed seams to on the back

e Seams with an exorbitant amount of resistance to wear and tear

e OSH modeled directly on the hand for a perfect form of the hand

Sizes: S, M, L, XL
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e Pelle bovina 1? qualita.

e Polsino in neoprene per una maggiore aderenza e protezione.

e Laccio VH con regolazione a velcro sul polso.

e Tre cuciture a costola sul dorso.

e Cuciture con alta resistenza all'usura.

® OSH - modellato direttamente sulla mano per una perfetta vestibilita.
e Alta sensibilita.

Misure disponibili M, L, XL

e First quality leather.

e Cuff in Neoprene for greater adhesion and protection.

e |/H lace with velcro on the wrist.

e Three ribbed seams on the back.

e Seams with an exorbitant amount of resistance to wear and tear.
e 05H modeled directly on the hand for a perfect fit.

e High sensitivity.

Sizes: M, L, XL

cod.

e Pelle Prima qualita.
e Guanto interno in Spectra + % di elastomero per una alta resistenza al taglio ed una ottima flessibilita.
e Polsino in Neoprene per una maggiore protezione ed aderenza.

e Laccio VH con regolazione a velcro sul palso.

e Tre cuciture a costola sul polso.

e Cuciture ad alta resistenza.

® OSH — modellato direttamente sulla mano per una perfetta vestibilita.
Misure disponibili S, M, L, XL

e 1st quality goat skin.

e Cut resistance SPECTRA inside glove with a % of elastic that give to the gloves a good movement.
e Cuff in Neoprene for greater adhesion and protection.

e /H Lace with adjustable velcro on the wrist.

e 3 ribbed seams to on the back .

e Seams with an exorbitant amount of resistance to wear and tear.

e O5H modeled directly on the hand for a perfect form of the hand.

Sizes: 5, M, L, XL

cod.

Pelle Prima qualita. Triplice fodera interna:

Hipora resistente ai fluidi patogeni che si possono trasmettere tramite il contatto sanguigno.
Fodera in Kevlar che da una buona resistenza al taglio.

Fodera traspirante in coolmax a contatto con la mano.

Polsino in Neoprene per una maggiore protezione ed aderenza.

Laccio VH con regolazione a velcro sul polso. Tre cuciture a costola sul polso. Cuciture ad alta resistenza.
0SH — modellato direttamente sulla mano per una perfetta vestibilita.
Misure disponibili S, M, L, XL

e 1st quality leather. ® Three special lining construction:

e Hipora membrane which is a guardian from blood and Keviar for a good cut resistance
e Coolmax Transpirant lining at contact with the hand. e Cuff in Neoprene for greater adhesion and protection
e VH Lace with adjustable velcro on the wrist. ® 3 ribbed seams to on the back.
e Seams with an exorbitant amount of resistance to wear and tear.

e OSH modeled directly on the hand for a perfect form of the hand.

Sizes: 5, M, L, XL
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Guanto Multiuso In Spandex , Neoprene a protezione delle nocche e pelle scamosciata sul palmo.

 Foderato in Armortex tessuto antitaglio rispondente alle normative CE EN 388 con grado di resistenza al taglio
certificato 5, ideale per uso militare, law enforcement , perquisizione.

 Laccio VH di regolazione in gomma alta tenacita.

® Speciale costruzione del palmo in un pezzo unico da una maggiore sensibilita e tatto su tutta la sua superficie.
Misure disponibili S, M, L, XL

All Use Gloves made in Spandex and Neoprene for knuckles protection on the back and leather on the palm.
e No Cut Armortex inside lining that answer to the CE EN 388 Normative with maximum grade of
resistance Level 5, ideal for military, law enforcement and search.

® Special VH rubber lace for adjustable velcro closure.

Sizes: 5, M, L, XL

MISURE GUANTI E CATALOGHI

cod.

Guanto Multiuso In Spandex , Neoprene a protezione delle nocche e pelle scamosciata sul palmo.

* Foderato in Elephant Shark Skin tessuto ad alta resistenza alla penetrazione di aghi e siringhe e d una buona
resistenza al taglio, ideale per uso law enforcement , perquisizione

® | accio VH di regolazione in gomma alta tenacita, la speciale costruzione del palmo in pezzo unico da una
maggiore sensibilita e tatto su tutta la sua superficie.

Misure disponibili S, M, L, XL

All Use Gloves made in Spandex and Neoprene for knuckles protection on the back and only one pc of

leather that give a better sensibility on all the palm.

e Puncture and needles resistance special Elephant Shark Skin inside lining, ideal for law enforcement and search.
® Special VH rubber lace for adjustable velcro closure.

Sizes: 5, M, L, XL

cod.
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Espositore centrale Vega Holster per punto vendita
con banner intercambiabili.

Borsa campionario guanti con marchio VH Gloves Division ricamato.

Dealer exhibitor by Vega Holster with interchance
Gloves samples bag with VH Gloves Divison logo. stamps.

Utilizza uno dei seguenti metodi per trovare la misura approssimativa
dei tuoi guanti

Use one of this methods to find your approximate glove size.

Tabella misure / Sizing chart

SRR A L MEASUREMENT GLOVE SIzF
v

20 cm (87 Small
23 cm (97 Medium
25 cm (107 Large
28 cm (117 X-Large

Misura palmo / Palm sizes
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/ OUR CATALOGUES

Ogni prodotto Vega Holster lo troverai fotografato e descritto in maniera esaudiente sui nostri cataloghi stampati e sul catalogo
on-line all'indirizzo www.vegaholster.com.

[ you will find the whole Vega Holster production in our catalogue or on the web site www.vegaholster.com.

VEGA HOLSTER

Brochure Guanti VH-ATG
VH-ATG Gloves Brochure

Catalogo Generale XIV Catalogo Caccia VII
General Catalogue XIV Hunting Catalogue VIl
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